858 ಇಳಾ ಇ4ಾ 22 2% ಬಪಾ 2ರ ಆರಾ ಇಲಾ ಇಶಾ 2ನ 93 ಎಲಾ ಇಷು ಆರಾ ಬಲಾ ಆಲಾ ಜನಾ ಇಳಾ ಬತಾ ಇರಾ 
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ಜಾಳಾಚಾಹಾ ಜಾತಾ 





ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲ್ಕೆ ಮಂಗಳೂರು. ॥॥ 


520 2 ಯಾ ಪಾ ಅವಾ ಪಾ ಇಪ ಡಾ ಊಜಾ ಕಾ ಬು ಪ ಳಾ ಕಪ ಇರಾ ಜಾ ಈ ಬಭಾ ಭಾ ಳೂ ಉಪಾ ತಪಾ 


ತ ನಿವಾ ಬರಾ ಜರಾ ಉಪಾ ಆಪ ಪಾಯಾ 20 ೪2 ಜಾ ಬಾ ಬಾ ಬಾ ಜಡಿ ಉಲ್‌ 



















ಇಪಾರಾರಾರಾ ಹಾಡಾನಾಲನಾ ಕಾಣ: ಜರಾಜ ಕಾರಕಾರಾಇ ಹಪಾಣ  ಐಪಾಷ ಐ ಾವಿಕಗಾರಾಜ ಶಷವಾಣ ವನ್ಯ ಕ್ರಿ ಪಸಕ ಸಜ ತನಾಶಾವಾಣ ಇರಾತಾರ್ಜ್‌ ಆಹಾತಾತಾಣು ಅಹುಜಾ ಯಾಣ ಹುಡು ಜಾತಾ ಇ ಜಾಹಾಡಾಲಾ 


ಪ್ರತಿ ವಾರವೂ ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಿರಿ! 


| 

“ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು, ಪ್ರತಿ ವಾರ ಪ್ರಕಟವಾಗು : 

| ಶವ. ಹೊಸ ಹೊಸ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ. ಪುಸ್ತಕಗಳು ಹೊರಡುತ್ತಿವೆ... 

[| 1954ನೇ ಸಪ್ಟಂಬರದಿಂದ 3968ನೇ ದಶಂಬರ: ತಿಂಗಳ ಮೊದಲನೆಯ. 

[| ವಾರದ ವರೆಗೆ 14 ಪುಸ್ತಕಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದು, ಇನ್ನೂ ಪ್ರತಿ, ವಾರ 

ಒಂದೊಂದು ಹೊಸ ಪುಸ್ತ ಕವು ಹೊರಡುತ್ತ ಲೇ ಇಜಿ. 

214 ಅಣೆಗಳಿಗೆ "ಓಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ'ಯು, ಹೊದಿಕೆ ಕೂಡಿ, ಒಟ್ಟು | 
4254 ಪುಟಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟು ಮೊಬಲಗಿಗೆ ಇಷ್ಟು ಪುಟ 

ಕ ಗಳನ್ನು ಬೇಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹ್‌ ನೃತ್ಯ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 

| 


ವೃದ್ಧರ ವಕಿಗೆ, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಿಗೂ ಅವಶ್ಯ ಇವೆ. ಇಷ್ಟು ಸುಲಭ ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ' 
ಇಷ್ಟು ಉತ್ತಮ ಸಾಹಿತ್ಯವು, ಈ ಮೊದಲು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಒದಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿಲ್ಲ.' 


ಗ 

| "ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ' ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಟಪ್ಪಾಲು ದ್ವಾರಾ ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಸ 
ವವರು ರೂ, 4.-8.0ನ್ನ್ನು ಮರಿಯೂಾಡ ಜ್‌ ಮೂಲಕ ಕಳಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ತ ಡಿಪಾಜಿಟಬ” ಇಡುವವರು ಮೂತ್ರ ಏಜನ್ಸಿ ಗಾಗಿ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ದ್ದು. 

ಕ್ಷ ವಾರಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ಒಂದಾಣೆ ವೃಯದಿಂದ ಒಂದು ಪ ಸ್ವಉಊಸ | 
ಯತಿಕ್ತ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಈ ಯೋಜನೆಯ ಸದುಪಯೋಗ. 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ, | ಕ 

| 

ಕ್ಷ 

[ 

ಳು 


ಇ ಆ 
ಒಂದಾಕಾ ಮಾಲ್ಕೆ ಪ್ರಭಾತ ಆಫೀಸು, ರಥಬೀದಿ, 
ವಂಂಗಳೂರಂ- 1, 


1111 10111015, 6 111. ॥॥0॥-| 


ಆಕ ಸತ ಜಾಥ ಈ ಫಿಎತೋಜಾಜಾಃ ಹಾಡ ತಾತಾ ಸುಮಾಪು ವಾಚಿ ಪಾರಾ ಬತಾ ಕಾಶಾವದಾಂ ಕಾಚಿತದು?? 


ಹೊ. 


ಲೇಖಕನ ಎರಡು ಮಾತು. 





ನಯಸೇನನ “ಧವರರ್ತಾಮೃತ”ದ ಮೂರು ಆಶ್ರ್ರಾಸಗಳು ಮದ್ರಾಸ್‌ 


 ್‌್ರಿಲಿಮಿನರಿ ವಿದ್ಯಾನ್‌? ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಪಠ್ಯವಾಗಿ. ಇಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಆದಕ್ಕೆ ಈ 


ಗ್ರಂಥವು ಈಗ ಸಿಕ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ, ಯಾವುದಾದರೂ ಪುಸ್ತಕಾಲಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹ:ಡುಕಿ ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸ 

ನಾನು ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಸ್ಸು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಪುಸ್ತ ಇಜುರದ ಪಡೆದು ಸರೀಕ್ಸಾ ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ 'ಬೇಕಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನ 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಬರೆದು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆ ಬಳಿಕ, ನನ್ನ್ನ ಪರಿಚಿತರಾದ ಎಷ್ಟೋ 
ಮದಿ ಪರೀಕಾ ರ್ಥಿಗಳು ನಾನು ಬರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಧ್ರ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು 
ನೋಷಿಕೊಂಡೆ!. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಕುಳಿತು ಸಫಲರಾದುದನ್ನು ಕಿಳಿದ ನನಗೆ, 
ಇದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ಅಭ್ಯಾ ಸಿಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರವಾಗಬಹು 


2 ದೆಂದು ಶೋರಿದುದರಿಂದ, ಈ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುವುದಾಗಿದೆ, 


ಅಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಗತ್ಯವಾಗಿರುವ ಈ ಸಂಗ್ರಹ ಕೇವಲ ಒಂದಾ 


ಹೆಗೆ ಬಹಳ ಸುಲಭವಾಗಿ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿರುವ ತಮ್ಮ 


ಇಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ 'ಯ ಮೂಲಕ ಪ್ರಕಹಿಸಿ ಉಪಕರಿಸಿದ “ಪ್ರಭಾತ”ದ 
ಸಂಪಾದಕಂಾದ ತೆ ಕುಡಿ ನ ದೇವ 1 ಸಗ ಗೆ ತಜ್ಞ ತ್ರೆ 
ಗಳು ಸಲ್ಲಬೇಕಾಗಿ 

ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಗ ಮೊರು ಆಶ್ವಾ ಸಗಳ ಕಥಾ ಪರಿಚಯ 
ವನ್ನೂ “ಧರ್ಮಾಮ್ಭ ತ? ಬಿತೀಸತೆಗಳನ 1 ಲ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಸ್ಲೇಷೆ 
ವಾಗಿ ೀಸಳಗನೆ. ಅಂತು ಈ ಸಂಗ್ರ ಹದ. ಮೂಲಕ ಅಭ್ಯಾ ಸಿಗಳು "ಸತ್ರ 
ಯೋಜನವನ್ನು ಹೊಂದಿದಕ್ಕೆ 1 ನನ್ನ ಪ್ರ ನ್ನ ಯತ್ನ ರತ ಸಿ 


ಎಸ್ಕೆ ಎನ್‌, ಭಟ್‌, ಗಡ 


ನಯಸೇನನ 


ಧರ್ಮಾ ಮೃತ ದರ್ಶನ 


(“ವಿದ್ಛಾನ್‌” ಪರೀಕಶ್ಸಿರ್ಥಿಗಳಿಗಾಗಿ) 


ಕನಿ ಪರಿಚಯ 


“ಧರ್ಮಾಮೃ ತ?ವು. ೧೧೧೨ರಲ್ಲಿ, “ಸುಕವಿಸಿಕರಪಿಕಮಾಕಂದ* 
ಇ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ರಶ್ನಾಕತ” “ಸುಕವಿಜನಮನಃ ಪದ್ಮಿನಿಃ ರಾಜಹಂಸ? ಇ 
'ಬಿರುದಾಂಕಿತನಾದ ನಯಸೇನನಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ರ ತು. ಈ ಕನಿಯು ಧಾರ 
ವಾಡೆ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಮುಳುಗುಂದ ಎಂಬ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವನೆಂದು ತಿಳಿದುಬರು. 
ತ್ತದೆ. “ಫೆ: ಸೇನ ಮುನೀಂದ್ರ? “ನಯಸೇನದೇವ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಈತನು 
ತನ್ನಷಾಮಾಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ, ಈತನು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ 
ದ್ದ ನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈಶನು ಒಂದು ವ್ಯಾಕರಣ ಗ ಸೇವ | 
ಸಾಸ ಹೇಳಿತೆಯಿದ್ದ ರೂ, ಅದು ಬಾ 


«ಧರ್ಮಾವಕಶಿತ?' 


ಗ್ರಂಥವು ಜೈನ ಧರ್ಮದರ್ಶನ ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಜೈನ 
ವ ಅಷ್ಟಾ ಲ ಮತ್ತು ಪಂಚರತ್ನ ಗಳೆಂಬ ಐದು ಅಣುವ್ರ ಸಗಟು 
ಉಲ್ಲೆ (ಖಿಸಲ್ಪ ಸ ವೆ. ಮೊದಲನೆಯದು ರತ ಕಥೆ, ಮತ್ತು ನ ೦ಕ್ಕೆ 
ಫಿಷ್ಟಾಂಕ್ಷೆ ಶಿ `ಿರ್ವಿಚಕಿತ್ಸೆ, ಅಮೂಢದೃ ಸ್ಟಿತ್ವ » ಉಪಗೂಹನ, 'ತಿಕರಣ, 
ವಾತ ಕೈಲ್ಯ್ವ ಧರ್ಮಸನ ಪ್ರಭಾವೆ ಇವು ಅಷ್ಟ [| ಕೊಲ್ಲದ, ಸುಸಿಯದ, 
ಕಳವಿನಿಸಿಲ್ಲದ, ನಠವನಿತೆಯರ್ಗೆ ಪದಪಿಂಚಿತ್ರ 9 ಸಲ್ಲದ ಷರಿಗ್ರಹಕ್ಕಳಿ 
ಪಿಬ್ಲದ, ಹೀಗೆ ಇವು ಐದು ಅಣುವೃತಗಳ್ಳು ಇಂತು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಆಶ್ವಾಸ 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಈ ಗ ಗ್ರಂಥದ, ಪ್ರ ಚ ಆಶ್ವಾಸದಲ್ಲೂ ಜೈ ಥ್‌ 
ಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ ಪೂರ್ಣ ಕೆ ಭಕ್ತಿಯುಳ | ಢರ್ಮಾತ್ಮೃ ಕಣ್ಣಗಳು, 


(ಹಾಸಾವಾರ್ಜಾ 3 ಅಸಾತ 


ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಯಿಲ್ಲ ದವರು ಧರ್ಮಸಂಕಟಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕಿ, ತೊಳಲಾಡಿ, ಕೊನೆಗೆ 
ಸ್ವ ಸಂತೋಷದಿಂದಲೇ ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ಕೆ (ಕರಿಸಿ, ಆಚರಿಸುತ್ತ ಮೋಕ್ಷ 
ವನ್ನ್ನುಪ ಪಡೆವ ವಿವರಣೆಗಳರುವ ಕಥೆಗಳಿಷೆ. ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಮತ 
ಪ್ರಸಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಸರಮತವಿಡಂಬನೆ ಉದ ನಕ್ಕೂ ಬೆಳೆದು ಬಂದಿದೆ. ಇೀಿಗ 
*ಧವರ್ಮಾಮೃತ'ವೆಂಬ ತನ್ನ ನಾಮಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆ. 


ನಯಸೇನನ ಭಾಷಾಪ್ರೇಮ 


ಕವಿಕೇಸರಿಗಳೆನಿಸಿದ ಜನ್ಮ ಪೊನ »ರನ್ನ ರಂತೆ ನಯಸೇಸಷನು ಸಂಸ್ಕೃ 

ದ ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟ ವನಲ್ಲ. “ಕಬ್ಬಿಗರ ಕಾವ?ವನ್ನ್ನು ಬರೆದ ಕನ್ನಡ 
ಪ್ರೇಮಿಯಾದ ಕವಿ ಆಂಡಯ್ಯ ನಂತ್ಕೆ, ಈತನೂ ಕೂಡ ಕನ್ನಡದ ಕುರಿತು 
ಬಹತ ಅಭಿ ತತಾನವುಳ್ಳ ಕವಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ತನ್ನಗ್ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ 


ಹೇಳಿಕೊೋಂಡಿದಾ ನೆ ಸಕೃದಮಂ ಪೇಳ್ತೊ ಡಿ ತೆಕಿ 


ಸಕ್ಕ ದಮಂ ಸೇಳ್ಗೆ ಸುದ್ದ ಕನ್ನ ಡದೊಳ" ಶಂ 
ಕತ್ತಿನ ಸಕ್ಕ ದಮಂ? 
ತಕ್ಕು ದೆ ಬೆರಸಲೈ ಫೈತಮುಮಂ ತೈಲಮುಮಂ'” 


ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಪದಗಳನ್ನು ಬೆರಕೆಮಾಡಿ ಏಕೆ ಕಾವ್ಕ ರಚನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು? ಕನ್ನ "ಡದಲ್ಲಾ ದಕ್ಕಿ ಅದರಲ್ಲಿ (-ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಾ ದಃ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲೇ 
ಕಾವ್ಯರಚನೆ ಜಡ ತುಪ್ಪ ವನ್ನೂ ತೈಲವನ್ನೂ ಬೆರಸಿದೊಡೇನು 
ಸೊಗಸು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಿರುವನಾದರ್ಯೂ ತಣಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
'ಅನಾದರವಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ನಿದರ್ಶನವೆಂಬಂತೆ, “ಫೈತ್ಕ 


ತೈಲ'ವೆಂಬೆರಡು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪರಗಳನ್ನೂ ಈಶನು ಉಸಯೋಗ!ಸಿರುವನು. 


ಕಾವ್ಯರಚೆನೆಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಏನು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ? 
“ರಸಭಾವಂ ಗಮಕಂ ಕಾ 
ಜೆಸೆ ನಾಣ್ನುಡಿ ಜೀಸಿವೆತ್ತ ಪೊಸನುಡಿ ಮಾರ್ಗಂ | 
ಕುಸುಶಿಯ ಬಗೆಯಿಂದಿನಿಶರೊ 
ಳೆಸೆಯೆದ ಕೃತಿ ಕೃತಿಯೆ:? ಬಗೆದು ನೋಳ್ಪೊಡೆ ಜಗದೆೊಳ್‌॥ 


ಎ "ಛೈನಸ ೯ಎ 


ರಸಪೂರ್ಣವಾದ, ಅರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾದ ನಾಣ್ನುಡಿಗಳೂ ಜನಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ 
ಪರಿಚಿತವಾಗಿರುವಂತಹೆ ಗ್ರಾಮ್ಯ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗಗಳೂ ಕಂಡುಬರುವ: 
ಹೊಸ ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿರುವ, ಅಂದರೆ ಚಲೋದಾದ ಕಸೂತಿಯ ಕೆಲಸ 
ವನ್ನು ನಾಜೂಕಾಗಿ ಮಾಡಿರುವಂತೆ, ಹೈದಯ ಸ್ಪರ್ಶಿಯಾಗಿ ಭಾವಪ್ರಚಜೋ 
ನನೆ ಮಾಡಬಲ್ಲ ಕೃತಿಯೇ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿ, ಸಾರ್ಥಕವಾಗಬಲ್ಲುದೇ. 
ಹೊರತು, ವಿಮರ್ಶಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, ಇದಕ್ಕೆ ಹೊರತಾದ ಕಾವ್ಯವು ಈ ಜಗ 
ತ್ರಿನಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯಸೃತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಕು, ಸಮರ್ಥವಾಗಬಹುದೇ?' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ, “ನಾಣ್ನುಡಿಗಳ ತವರ್ಮನೆ”ಯಂತಿರುವ, ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದ 
ವಿಶಿಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಈ ಕನಿಯನ ಹಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಿರು . 
ವನ್ನು ತನ್ನ ಈ ಹೊಸೆ ಪಂಥಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚೆದವರು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದರೆ | 
ಅಂಥವರ ಕುರಿತಾಗಿಯೂ ನಯಸೇನನು ಬಹು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿ. ನುಡಿದಿರು. 
ವನು... “ಮಳೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪೊಯ್ಬೀರಿಂ `` 
ಬೆಳೆಗುವಮೆ ಧರೆ ಮೆರುಗಿ ಕುದಿದು ಶಾಸ್ತ್ರದೆ ಜಲದಿಂ 
ದಳಿಫಿಂ ಸೇಳೊಡಮಡು ಕೋ 1 
ಮಳಮಕ್ಕ್ಳುಮೇ ಸಹಜಮಿಲ್ಲದಾತನ ಬ್ಬೃಂ? 


ಮಳೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಹೊಯ್ದು . ಶೀರಿನಿಂದ ಈ ಧರೆಯ ಸಸ್ಯಸಂಪತ್ತು 
ಬೆಳೆದು, ಹೆಚ್ಚೆ ಹೆಸುರಾಗಿ ಹೇಗೆ ಜಿಳಗಲಾರದೋ ಹಾಗೆಯೇ, ಸಹಜತೆಯಿ ' 
ಲ್ಲದ, ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಗರ್ವದಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಕಾವ್ಯವೂ 
ಬೆಳಗಿ ಬಾಳಲಾರದು, ಅಂದಕ್ಕೆ ಸಹೆಜತೆಯಿಲ್ಲದೆ 'ಕಾವ್ಯವದು ಹೇಗೆ ' 
ಉತ್ಕೃಮ ಕಾವ್ಯವಾಗಬಲ್ಲು ದು? ಎಂದು ಕೇಳುತ್ತ ತನ್ನ್ನ್ಫಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹೆಜತೆ: 
ಯಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವೃಕ್ತ ಸಡಿಸಿರುವನು. 
ನವಿಲಿನ ಕುಣಿತವದು, ವಿನೇಕಿಯಾದ ರಸಿಕನಿಗೆ ರುಚಿಸಬಹುದೇ 
ಹೊರತು ಅವಿವೇಕಿಯಾದ ಅರಸಿಕನಿಗೆ ಅದೆಂತು ರುಚಿಸೀತು? ಸುಕವಿಯ. ' 
, ಪ್ರಕಿಭೆ, ನದಪ್ರೆಯೋಗ,. ಭಾವ, ರಸಾದಿಗಳ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನರಿತು ಆನಂದಿಸ ' 
ಬೇಕಿದ್ದರೆ, ಯಾವನಾದರೂ ಸತೃವಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನು ಎಂದಿದ್ದಾನೆ, ' 
ನಯಸೇನ! ಕವಿಯ ಈ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಹಜತೆಯಿದೆ! ಮತ್ತೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 8 
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ಫಿ ಲ್ಲದೆ ಕೇಳೊಕ್ಕ ಛೆ 

ತುಪ | ನನೆಕೆಡ: :ಚ್ಟೈನಂಬೊಡುಂಬುಣಿಸೇಂ ಸ್ತ 
ದಪ್ಪು ದೇ? ಸಹೆಜಂ ತನಗಿನಿ 

ಸ್ಪ ಡಮಿಲ್ಲದನ ಕವಿತೆ ರುಚಿವಡೆದಪುದೇ? ॥ 


*ಪ್ಪಿನ ಸ ಸ್ಪರ್ಶವೇ ಇಲ್ಲದೆ, ಬೇಕಾದಷ್ಟು 'ಶುಪ್ಪವನ್ನೇ ಎರೆದುಕೊಂಡ್ಕು 
ಹೊಚ್ಚ ಉಡ ಊಟನಣಡುವೆನೆಂದಕೆ, 2 ಆ ಊಖದಲ್ಲಿ ಏನಿದೆ 
ರುಚಿ? “ಉಪ್ಪಿಗಿಂತ ರುಚಿಯಿಲ್ಲ! ತಾಯಿಗಿಂತ ಬಂಧುವಿಲ್ಲ!” ಎಂಬಂತೈ 
ನೈಜವಾದ ದಿವ್ಯಭಾವನೆಗಳಿಲ್ಲದ ಕವಿಶೆಯದ್ಳು ಹೇಗೆ ಅನಂದಕರವಾ 
ದೀತು? ಅದರಿಂದ ಎಂತಹ ಫಲ ದೊರಕೀಶತು? ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ 
ವಾತ್ಸಲ್ಯ ರಶ್ನ್ವಾಕ ಕ್ಮ 


ನಿಂದಿಸುವವರ ಕುರಿತ್ತು ಈ ಕವಿ ಏನು ಹೇಳಿರುವನು? 


ನಿಂದೆವತಾಡುವವರ ಕುರಿಶಾಗಿ ಒಂದಿನ ಕನಿಗಳನೇಕರು ಅನೇಕ” 
ವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಕಬೀರನು-`ಿಂದೆವಾಡುವವರನ್ನು ಬಹಳ 
ಸವೂಪದಲ್ಲೇ ಮನೆಯಂಗಳದಲ್ಲೇ ಮನೆ ಕಟ್ಟ ಸಿಕೊಟ್ಟು ನಿ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ!? 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನಾದರೆ, ಕವಿ ರಾಘವಾಂಕನು... 


“ಎಡವಾಯ್ತ್ಡು ಬಂದ ತಪ್ಪಂ ಪಿಡಿದು ಸಾಢಿಸುತ 

ಕಡೆತನಕ ಬಂದ ರೇಸಂ ಮರೆವ ಕೀಚರೆದೆ 

ಹೊಡೆಯದೇ! ಬೇನೆಯಠಿಯದ ನೀರಸರನೇಕೆ 

ಪುಸ್ಟಿಸಿದನಬುಜಭವನು? ಎಂದಿ 
ಬಹಳ *ಕಟುನಾಗಿ ನುಡಿದಿರುವನು.. ಆದಕ್ಕೆ ನಯಸೇನನ ರೀತಿಯೇ 
ಖೇಕೆ. ಈತನು ಬಹು ನಯವಾಗಿ-. 
“ಇಲಿ ಮರಕುಕ್ಕುಟವಕ್ಕಿಗ 

ಮಲಸದೈ, ಭಾಸ ುತ್ತ ಕಡಿಯುಶಿರ್ಪದೆ ನ! 

ಸಲೆಚಪಲಂಗಂ ಕುಕವಿಗ 

ಮಲಸವೆ ತೆಗಳ್ಳುದ:ವೆ ಸಹಜನಮುವರಂತೆಕರಂ ॥? 


ಅಂದಕೆ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಮರವಾಗಲೀ ಹಾಳು ಮುರವಾಗಲ್ವಿ ಅದನ್ನು ಕುಟಿ. 
ಕುಶ್ತ ಕೆದಕುವ ಕೆಲಸ, ಮರಕುಕ್ಕುವ ಹೆಕ್ಕಿಗೆ; ಮತ್ತು ಹಳಸಿದ ಪದಾರ್ಥ 
ವಾಗಲಿ ಉತ್ತಮವಾದೆ ವಸ್ತು ವೇ ಆಗಿರಲಿ, ಅದರ” ವಿವೇಚನೆಯಿಲ್ಲದೆ 

ಕೆದಕುತ್ತ ಚಿಲ್ಲಾ ನಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಮಾಡುವ ಲಸ ಇಲಿ-ಹೆಗ್ಗಣಗಳಿಗೆ ಸ್ಟ ಸೈಭಾವ: 
ಸಿದ್ಧವಾದ ಗುಣವಾಗಿರುವಂತ್ಕೆ ಜಿಹ್ವಾಚಾಪಲ್ಯವುಳ್ಳ ಆಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ, 
ಕುಕನಿಗಳಿಗೂ, ಯೋಗ್ಯ-ಅಯೋಗ್ಯ, ಉತ್ತಮ-ಅನುಶ್ನಮವೆಂಬುದರ 
ಪರಿನೆಯಿಲ್ಲ! ಇತರರ ಉವ್ಯಗಳನ್ನು ನಿಂದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅಂಥವರಿಗೆ ಆಲಸ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ! ಅದು ಅವರ ಹುಟ್ಟುಗುಣ. “ಹುಟ್ಟು ಗುಣ ಸುಟ್ಟ ರೂ ಬಿಡದು? 
ಎಂಬ ಗಾದೆಯಂತೆ, ಅಂಥನರು ಥಿಂದಿ ಸುವುದರಿಂದ, ಸತ ನಿಯೋರ್ವನ 
ಕಾವ ನು ನಿಸ್ಟ್ರ ಯೋಜಕವಾಗುವ ಭಯ ಎಂದಿಗೂ ಚ ವಿಚಾರ: 
| ವನ್ನು ನಯಜೇನನು ಈ ಮೂಲಕ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸಿರುವನು. 


ಧರ್ಮಾಮೃತದ ಇತರ ವಿಶೇಷತೆಗಳು! 


ಧರ್ಮದ ತನ್ನ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಯಸೇನನ, ಮುಫಿಗ' 
ಳೊಬ್ಬರ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅದರ ಸ್ವರೂಪನರ್ಶನ ರಾಡಿ ಸುತ್ತಾ ನೆ. ವತಿಕ್ತಿ 
ಮಾರ್ಗವಾವ್ರುಡು? ಅದನ್ನು ಕಾಣುವ ಬಗೆಯೆಂತು? ಎಂಬೀ ವಿಚಾರಗಳ 
ಸಮರ್ಥನೆಗಾಗಿ, ನಯಸೇಕನು ಇಲ್ಲಿ ನಾಣ್ನುಡಿಗಳ ಸುರಿಮಳೆಯನ್ನೇ 
ಸುರಿಸಿದ್ದಾನೆ: 

"ನರಕಸದ್ಭ ಶವಾದೀ ದುಃಖಮಯ ಸಂಸಾರದಿಂದ ನಿವೃತ್ತ ನಾಗಿ: 
ಶಾಶ್ಶ ತ ಸೌಖ್ಯ ಸ ಪಡೆನ ಮುಕ್ತಿಮಾರ್ಗವಾವುದು?' ಎಂಬ ಪ್ರ ತ್ತ ಗೆ 
ತ್ರಿ ತ್ರಿಡಗನ್ಮಾಂಗಲ್ಯ ವೆನಿಸ ಸಮ್ಯರ್ಗ! ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ, ಸಮನಿಸದಾ `ಸಮ್ಯಸ್‌ 
ದರ್ಶನಂ! ಾ ಕೂಡದೆ ನಿರಂತರ ಸ:ಖದ ಅಆದಿಯೆನಿಸುವ, ವ: ಕ್ರ್ರೆ 
ಫ್ರೀಯು ಹೇಗೆ ಲಭಿಸುವುದು? ಕಣ್ಣಿ ಲ್ಲದೆ ನೋಡುವೆನೆಂಬೃ ಮ ಣೆ ಲ್ಲನೆ 
ಕೃಸಿಯಂ ಮಾಡುವೆನೆಂಬ, ತೂಬಿಲ್ಲಜಿ ಕೆರೆಯಂ ಕಟು ವೆನೆಂಬ, ಇಾರ್ಲೆಲ್ಲದೆ. 
ನಡೆನೆನೆಂಬ, ಸಕಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸುತರಂ ಸಜಿನೆನೆಂಬ, ಅಂಬಿಲ್ಲದಿ ಬಿಲಿ ಡಿವೆನೆಂಬ್ಕ, 
*ಿವಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕೇಕ್ಸೆ ನೆಂಬ ಸವಿಯಿಲ್ಲದುಣ್ಟೆ ನೆಂಬ, ಬಾಗಿಲಿಲ್ಲದೆ: ಪೋಷೆ ಪೆನೆಂಬ, 
ನಾಲಿಗೆಯಿಲ್ಲಜಿ ನುಡಿವೆನೆಂಬ ಬರಿ ಹೆಡ್ಡ ಅತಿದಹ ನಂತಾಗಬಹುದು. 
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ನಾಗಿ: ಸದ್ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿ, ಕಾರ್ಯವನ್ನಿಸಗದೆ ಪರವತಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಿಯನ್ನಿಡದೆ, ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯಿಲ್ಲದೆ, ಶಾಶ್ವತ ಸುಖಮಂ ಕೊಡುವ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ವತಾತ್ರ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದರೆ, ನಾಲಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ ನುಡಿವೆನೆಂಬ ನಟನೆ 
ಯನ್ನು ನಬಿಸುವ ಗೊದ್ದ ಪೆದ್ದನಂತಾದೀತು ಎಂಬುದೇ ಕವಿಯ ವಿವರಣೆ. 
ಮೋಕ್ಷವಂ ಪಡೆಯಲು ಶುದ್ಧ ವಾದ ಕೆರಣ, ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ, ದೈವಭಕ್ತಿ ಇವು 
ಗಳಿರಬೇಕು; ಹಾಗಿದ್ದರೆ ವತಾಶ್ರ, ಮೋಕ್ಷ ಬಹು ಸುಲಭ- ಎಂದು 
ನಯಸೇನನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 

ದರ್ಶನವೆಂದರೇನು? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ “ಅಗಮಮಿಳಾ ಲೋಕೈಕಪೂಜ್ಯಂ, 
ತದಾಗಮದೊಂದರ್ಥಷೊು ಶತ್ವಮೆಂದ್ಕು ನಯದಿಂ ನಂಬಿರ್ಪುದುತ್ತವು 
ಸೌಖ್ಯಾನ್ವಿ ತರಸ್ಪ ನಿರ್ವ್ವೃತಿನುತ ಶ್ರಿ ಸ್ಪರ್ಶನಂ ದರ್ಶನಂ! ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ 
ಹ್‌ ಮನಃಪದ್ಮಿನೀರಾಜಹಂಸ! 

ನಯಸೇನನಿಗೆ, ಜೀವನದ ನಾನಾ ಮುಖಗಳ ಸರಿಪಕ್ತ ಅನುಭವ. 
ವಿದಿ. ನ ತೆಂದ ಆತನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ ಉಪವತಾನ ಮತ್ತು ನಾಣ್ನು ಡಿಗೆ 
ಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತಿ ದೆ. 

ಪುತ್ರರಿಲ್ಲದ ಮನೆವಾಕ್ತೆ, ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದ ನಿಜಪತ್ನಿ ಸತ್ವ ದಯೆಯಿಲ್ಲದೆ. 
ಧರ್ಮವ: ದೊಪ್ಪ ಲಾರ್ಕುಮೇ? ಪರಿಮಳವಿಲ್ಲದ ತುಪ್ಪ, ಶೀರ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ದೊರೆತನ, ಮೋಹ ಪಿ ಬ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದ ಬಾಳು ಭಕ್ತಿ ಜೆ ಜಟ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಸೆಣಸಾಟ, ಅರಸಿಲ್ಲದೂರು, ಒಡೆಯನಿಲ್ಲದ ಮನೆ, ಫಲವಿಲ್ಲದ 
ತೋಟ, ಕುಲವಿಲ್ಲದ ಮಹಿಮ್ಮೆ ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲದಡುಗೆ, ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಮಡದಿ, ದಯೆಯಿ:ಲ್ಲದ ಕೀರ್ತಿ ನಯವಿಲದ ಸೇವೆ, ಗಂಡನಿಲ್ಲದ ಸತ್ತಿ 
ಮದವಿಲ್ಲದಾನೆ, ನೀರಿಲ್ಲದ ಕೊಳ್ಳ ತುಪ್ಪವಿಲ್ಲದೂಟ, ಸಮ್ಯಗ್‌ದರ್ಶನವಿಲ್ಲದೆ 
ದಾನ್ಯ ಜಪ ತಸ ಮತ್ತು ಧರ್ಮ ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪಬೇಕು? ಎಂದು. 
ಪ್ರಶ್ನಿಸುತ್ತ, ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನೂ ಕವಿಯೇ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನು, ದೇಹೆಕೈ. 
ಅವಯವಗಳಿರುವಂತೈ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಶಾಖೆಗಳಿರುವಂತ್ಕ, ಧರ್ಮೆಕ್ರೆ ಅಷ್ಟಾಂಗೆ 
ದರ್ಶನ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಪಂಚಾಣುವ್ರತಗಳನ್ನೂ ಅಚರಿಸಬೆ$ 
ಶಾಗಿದೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಥಿರೂನಿಸಿರುವನು, ನಯಸೇನ. 


ಎ . ಔ್ರ ,.... 


ನಯಸೇನನ ಈ ಮೇಲಿನ ಉಪಮಾನಗಳನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ 
“ವಿನಯೇನ ವಿನಾಕಾಶ್ರೀಃ ಕಾನಿಶಾಶಶಿನಾ ವಿನಾ... 
ರಹಿತಾ ಸತೃವಿತ್ತೇನಕೀದೃಶೀ 16 ಎಂಬ ಪೂರ್ವಿ 
ಕರೆ ಉಕ್ತಿಯೂ ನೆನಪಿಗೆ ಬರುವುದು. 
ನಯಸೇನನ ಉಪಮಾನಗಳು, ಜನಸಾವಣಾನ್ಯ ರಿಗೆ ಕೂಡ ಬಹು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ಇರುತ್ತವೆ, 
ಬೆಳಗಿನೊಳ" ಕಾಣದು ನಿಶಿ 
ಯೊಳ್‌ ಕಾಣ್ಸುದು ಸೆಗ್ಗೆಣಕ್ಕೆ `ಿರ್ಗುಣರ್ಗಂತು 
ಜ್ವಳ ಧರ್ಮವನರಿಯದೆ ಯು 
ಮ್ಮಳೆವುಂ ಪೊರ್ದುವದು ಜಡರ್ಗೆ ಸಹಜಮೆನಿಕ್ಳುಂ ಓಳ? 
ಗೂಬೆಗೆ ಹಗಲಿನ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಕಣ್ಣು ಕಾಣಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆ 
ಯೇ, ಗುಣಹೀನರಿಗೆ ಉಜ್ವಲವಾದ ಧರ್ಮದ ಅರಿವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಗ್ಗ 
ಇಕೆ ಕಾಳರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಕಣ್ಣು ಕಾಣಿಸುವಂತೆ ಗುಣಹೀನರಿಗೆ 
ಸರ ಅಜ್ಞಾನದ ಹಾೂ| ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಗೂಬೆ, ಹೆಗ್ಗ ಣಗಳು 
ಶುಭ್ರವಾದ ಹಗಲ ಬೆಳಕನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ ಬಳ ಸಡುವಂತೆ, ದುಷ್ಟರಾದ | 
ವರು, ಉಜ್ವಲ ಧರ್ಮವನನ್ನ ಯಜ, ಉಮ ಳನಡುವರು, ಇದು ಚಂತ 
ಇಡಮತಿಗಳಿಗೆ ಸಹಜ ನಾದುಣು ಎಂಬುದಾಗಿ “ದರ್ಶನದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಸ ಸೆಚ್ಚಿಯ ನೇಮನಿಷ್ಕೆ, ಸವಣರ ಕುರಿಶಾದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹೇ ಸಿಕಪಟ್ಟಿ' ಬ್ರಾಹ ಬ್ಯಾವಸುಭೂಪತಿಯ್ಯು, ಜೆ ಓನಧರ್ಮವನ್ನು ಮಚ್ಚೆ 
ಅಪಹಾಸ್ಯ ಡರ್‌ ಈ ಮೇಲಿನ ಬ ಚತ ವಸುಭೂರಿತಿ 
ಸಗ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ವೃಕ್ತಪಡಿಸಿರುವನ್ನು, ಸುಕವಿನಿಕರ ಪಿಕ 
ಮಾಕಂದ ನಯಸೇನ. 
ದಾನ ಧರ್ಮ, ಪೂಜೆ, ಇವುಗಳ ಸತ್ಸಲ ಕೂಹಲೇೆಃ ಲಭಿಸುವಂತಹು 
ವಲ್ಲ. ಆದರೆ, ಸ್ಮಲ್ಪ ಕಾಲ ಕಳೆದ ಬ ಲಭಿಸಬಹುದಾದ ಆ ಫಲವು 
_ ನಿರಂಶರವೂ ಶ್ರೇಷ್ಟ ವೂ ಅದುದು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಇ 
“ಸಸ್ಸಿಯಾಂತೆ ಕಿಂಗಿನ ಕೆಂಗಿನ 
ಸಸಿಯು ನೆರೆ ಬೆಳೆದು ಮೇಲೆ ಫಲಮಂ ಕುಡುವಂ | 
ತೆಸಮಂತು ಧರ್ಮವಃುಂ ಮೇಲೆಯ್ದು ಕೊಡುಗು-._ ಕ್ರಮದಿಂದಂ? 


ಇಹ... ನಾ 


ವು ಹೇಳಿ ನಿಜಚಿತ್ರ ವೊಂದನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನು. ನಯಸೇನನ ಈ 
ಹೇಳಿಕೆಯು ಅರ್ಥಗಳಿತವೂ ಸಹೆಜವೂ' ಆದುದಾಗಿದೆ. 

ನಯಸೇನನು ಸವಶಾಜಕ್ಕೆ ನೀತಿಪಾಠವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿರುವನು. ಆ 
“ಶಾಲ, (೧೧೧೨ರಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿದ ಟಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ತ್ರಿಕಾಲಾಬಾಧಿತವಾಗಿವೆ. 
ಇದನ್ನು ಮನಗಂಡರೆ, ಈ ಕವಿಯ ಪ್ರತಿಭೆ ಮತ್ತು ಕಾವ್ಯರಚನಾಶಕ್ತಿ 
“ಎದ್ದು ಕಾಣಿಸುವುದು. 

“ಬಂಧುಗಳೇ, ಅತಿ ಆಸೆಯಿಂದ ಧನಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಏಕೆ. ಹೆಣಗು 
ಏರಿ? ನೀವು ಮಾಡಿದ ದಾನ, ಧರ್ಮಗಳ ಪುಣ್ಯಪ್ರ ಭಾವವ ನಿಧಿಯಂತೆ 
“ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವುದಾದರೆೆ ತಾನ:ಗಿ ಮಳೆಬಂದ್ಕು ಕೆಕೆ ತೊಕೆಗಳು 
.. ಸಹಜವಾಗಿ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ನಿಮ್ಮುಲ್ಲಿ ಸಂಪತ್ತು ತಾನಾಗಿ. ಬಂದು 

-ಸೇರುವುದು'' ಎಂದು ಸು 

*ಮಾನವ'' ಎಂದ ವತಾತ್ರಕ್ಕೆ ಗುಣದಿಂದ ಧರ್ಮದಿಂದ, ವರಾನ 
-ವತೆಯಿ:ಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಮನುಷ್ಯ ತಾರೆಸಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಯೋಗ್ಯರಾಗುವುದಿಲ್ಲ, 
ಹೇಗೆಂದರೆ. | 

“ಮರನೆಂಬೀ ಪೆಸಕೆಲ್ಲಾ 

ಮರಗಳ್ಗಂ ಠಾಂ ಸಮತಾನಮಥಿತರೊಳೆಲ್ಲಾ 

ತರುಗಳ, ಪಣ್ಣುಂ ಪೆಸರಂ 

ತಿಕೆ ಗುಣವೆ ಸವತಾನವಾಗಲರಿಗುವೆ ಸವಿಯೊಳ್‌ 
“ಎಲ್ಲಾ ಮರಗಳಿಗೂ ಹೆಸರು ಒಂದೇ ಇದ್ದರೂ ಅವುಗಳ ಹೆಣ್ಗಳಿಗೂ.... 
ಹೆಣ್ಣು ಎಂಬ ಒಂದೇ ಹೆಸರಿದ್ದರೂ ಆ.ಹಣ್ಣಳ ಗುಣಧರ್ಮ ಒಂದೇ ವಿಧ 
ವಾಗಿಕುವುದೇ?. ಕೆಲವು ಸಿಹಿಯಾಗಿ ಮುತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕಹಿಯನಾಗಿ ಇರುವು 
“ದಿಲ್ಲವೇ? ಅಂತೆಯೇ ಮನುಷ್ಯವರ್ಗದವರೂ ಸಹ! ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ ಕವಿ 
ನಯಸೇನ, ಎಂತಹ ಉದಾಹರಣೆಯಿದು! 

«ಸಶ್ಪುರುಷಂ ಪರನಸಿತೆಗೆರಗೆ ಪರವೂ ಅನಿಶೆವ£01'' ಸತ್ಸುಣು 
ಷನು ಪರಶ್ರ್ರೀಗೆ ಮರುಳಾಗಬಾರಮ. ಹಾಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಮೋಹೆಗೊಂಡ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇಹದಲ್ಲೂ ಸುಖವಿಲ್ಲ! ಹರದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ! ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ 
ಮಡಿಯಿದು. 


ಆ ಜೆ0 


ಪೊರ್ಣಾಯುಸ್ಯವೂೂ ವಿದ್ಯೆ ಯ್ಮೂ ಸಕ್ಕ್ರೀರ್ತಿಯೂ, ಪತ್ನಿಯ ಪ್ರೀತಿ: 
ಯ್ಕೂ ಆರಾ ಧೈರ್ಯ ಹೆಳಂನ ವ್‌ ರೂಪವೂ ಇದಿಲ್ಲ ಹೇಗೆ 
ಜಗ | ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಸ ನಯಸೇನನು--“ಇದೆಲ್ಲಂ ಸದ್ದಾ 'ನದಿಂದಂ- 
ನರರ್ಗೆ ಸಮನಿಕುಂ ಸಂತತೋತ್ಸಾ ಹದಿಂದಂ'' ಎಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 
ಕುಲಕ್ಕ್ಮಿಂತಲೂ ಧರ್ಮನೇ ತ್ರೆ ಸ್ಟೆ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಯಸೇನನ: 
ವಿವರಣಿ 2 
“ಫೊಲೆಯ ರ ಭಾವಿಸುವೊಡೆ ದು 
ಸ್ಫುಲರನುಪಮ ಶುದ್ಧ ವೃತ್ತಿಯೊಳ್‌ ನಡೆವೊಡೆ ಭೂ 
ತಂಗ ಬಣಿ ಪ್ರದೆ 
ಕುಲದಿಂದಂ ಕರ್ಮಸು 1 
“ಕುಲಮುಳ್ಳೆಂ ಚಾರಿತ್ರ್ಯ 
ಕೃಲಸಿ ಮಹಾವ್ಯಸನಿಯಾಗಿ ನಣಡೆವೊಡೆ ಧರಣೀ 
ವಲಯಂ ಮುನಿವುದು ಧರ್ಮಂ 
ಕುಲದಿಂದಂ ಪೂಜ್ಯ ಮೆಂದು ಸಾರುವ ತೆರದಿಂ'' 

“ಹರಿಶ ಶ್ಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ "ದಲ್ಲಿಯೂ, ಹೀಗೆಯೇ “ಅತಿ ಹುಸಿವ ಯಪಿ 
ಹೊಲೆಯ ಜುಂ! ನ್ನತ ಯತಿವರನು” ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಕುಲಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಧರ್ಮ ಮತ್ತು ಆಚರಣೆಯೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದು. ಸತ್ರ 
ಧರ್ಮ ಸದಾಚರಣೆಗಳಿಂದ "ಹೊಲೆಯನೂ ಉತ್ತ ಮನಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸ- 
ಲ ಬ್ರಡುವನು, 

“ಇರಣದೊಳೊಗೆದುಂ ಲವಣಂ, ಪರಮೆಸಿಕುಂ ಕ್ಸೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಜಿಳೆದಾ- 
ಕೆಲ್ಲ 0 ಫಿರಿದುಂ ಕಲ ಲ್ರರಿದವರಾದರಣೀಯರ, ಓನಕುಲಜೊಳೊಗದೊಣೆ- 
ವಿಳೆಯೋಳ್‌. » ಉಪ್ಪು ತಯಾರಿಸುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಪ್ಪು ಕೆಸರಿನ ಗದ್ದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದ ಬತ್ತ ಶಿ ಹೇಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾಗಿರುವುವೋ ಹಾಗೆಯೇ, ತುಂಬಾ 
ಓದಿ. ಜ್ಞಾ ನಸಂಪನ್ನ ನಾದ ವ್ಯಕ್ತಿಯು, ಹೀನ ಕುಲೋತ್ಸ ನ್ನನಾಗಿ ಹೀನ: 
ಕುಲದಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ಕೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಫ ಡುವನು! ಉತ್ತಮ ಕು ನರೋತ್ಪನ್ನ ನಾದ: 
ವನ್ಮು "ರ್ಮತರ್ಮಾಚಂಣೆಗಳಲ ಅಧಮನಾಗಿ ಜ್ಲಾನಸಂಪನ್ಮನಾಗಿ- 

ಇ ಜ್ನ 
ದ್ದರೂ : ಅನನು ಅಧಮನೆಂದಿಣಿಸ ಲ್ಪಟ್ಟು ದೂರೀಕರಿಸಲ್ಪಡುವನ್ನು 
ಇಂತು ಕುಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಧರ್ಮವೇ ಶ್ರೆ ಷೈ ಟೆ ಸ ನವೇ ಪವಿತ್ರ ಆಗಿರುವುದು. 


ಎ ಐತಿ ತಸ 


ಸದ್ಧರ್ಮ. ನೀತಿಗಳು ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಗೋಚರಿಸುವು 
ದಲ್ಲದ್ಕೆ ನರಕ ದುಃಖಂಗಳನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಅಜ್ಜ ನಗಿ ಸದ್ಧ ರ್ಮುದೆ: 
ಮಹಿಮೆ ತಿಳಿಯಲಾರದು. ಹೇಗೆಂದರೆ.“ಕನ್ನ ಡಿಯ ತೋರ್ಜಿಡೆ: 
ಅತ್ಯು ನ್ಸ್ನ ತ ಸಲ್ಲ ಇಂಗೆ ಮುರಿಸಾಗದು 1002 ಕನ್ನ ಡಿಯಂ- 
ತೋರ್ಜಿತೆ ಬಡಿವನಿರಿವಂ ಕೊಲ್ರಂ ॥ ಅಂತು ವಿಷ್ಠಾಪಿಗೆ ಸ ಸದ್ಧ ರ್ಮಂ- 
ರುಚಿಯಾಗಿರ್ಕುಂ, ಮಹಾಪಾತಸಿಗೆ ಕೈಸೆಯಾಾಗಿರ್ಕುಂ” ಎಂಬುದಾಗಿ. 
ನಯಸೇನನು ಅಂದವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವನು. 


ಪಠ್ಯಭಾಗದ ಕಥೆಗಳ ಸಾರಾಂಶ 


ದರ್ಶನದ ಕಥೆ 
ಪ್ರಥಮಾಶ್ವಾ ಸದಲ್ಲಿ ಬರುವ ದರ್ಶನ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಳುಭೂಪತಿಯೆಂ- 
,ಬೊಬ್ಬ ಬಾ ್ರಹ್ಮೆಣನಿಗೂ ಓರ್ವ ಜೈನ ಧರ್ಮಿಯ ಸೆಟ್ಟಿ ಗೂ ಮಿತ್ರತ್ವ ವೇ 
ರ್ಪಟ್ಟು, ಸೆಟ್ಟ ವಾ ಧಪಾರಕ್ಕೂ ಭಟ್ಟ ರು ಗಂಗಾಸಾ ನಕ್ಕೂ, ಒಬ್ಬ ಗೆ ಹೊಡು. 
ತ್ತಾರೆ.” ಜೈನಧರ್ನೂಯ ಸೆಟ್ಟ ಸ ಸಾಧುಸಂತರ ನೇತಿ ಇಟ್ಟ ಕುವ: 
ದ ಕ್ಕಿ ಕಂಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಸೆಟ್ಟ ಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಇ 
ಸುತ್ತಾನೆ. 
ನಿತ್ತವಡರಿದವರಿಗೆ ಕೂಡಲೇ ಹಾಲುಕೊಟ್ಟರೆ, ಆಜೀರ್ಣವಾಗುವಂತೆ. 
ಈ ವಸುಭೂಪತಿಗೆ ಒಡನೆಯೇ ಧರ್ಮಬೋಧೆ ವಣಡಿದರೆ. ಪರಿಣಾಮಕರ 
ವಾಗದೆಂದು ತಿಳಿದ ಸೆಟ್ಟಿಯ್ಳು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಬಳಿಕ್ಕ ಒಂದುಪಾಯು 
ಹೂಡಿ, “ನೋಂಹಿ” ಎಂಬ ಒಂದು ವ್ರತಕ್ಕೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಉಬ್ಬಿಸಿ. 
ದಕ್ಷಿಣೆ ತುಂಬಾ ಕೊಡು ವೆನೆಂದು ಅಸೆ ೫ ಆ.ವ್ರಶದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಒೀಕಂಸುವಾತೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೈತುಂಬಾ ದಕ್ಷಿಣೆ ಸಿಗುವುಹಿಂದು ಬಸ 
ಸಿದ್ದ ಬಾ ೨ಹ್ಮಣನನ್ನು ಸೆಟ್ಟಿ ಯು, ತನ್ನ ವ್ರತದ ಕಠೋರ ನಿಯಮಗಳಿ” 
ಗೊಳಸಡಿಸಿ ಕಷ್ಟ ಸಡಿಸೂಸತೆ. ರಃ ಒಂದೊಂದೇ ಕೂದಲನ್ನ್ಹು 
ಕಿತ್ತು ತೆಗೆದು, ತಲೆ ಬೋಳುವರಾಡ್ಮಿ ಕ್ಸೀರಘೃತದಧ್ಯಾನ್ನ, ಹೋಳಿಗೆ” 
ಇಶ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೇ ಆ ಬ್ರಾ ಹ ಣ ಊಟಮಾಡಜೇಕಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು 
ತೊಟ್ಟೂ ನೀರು ಕುಡಿಯ ದೆ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ತಿರಗಾತದಿ, ವಸು 


"ಭೂಪತಿಯು ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಎರಡು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಪಾಲಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. | 

ಇಂತಹ ಕಠೋರ ವ್ರತ ನಿಯಮಗಳು ಆರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು 
ಬಾಯತಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ ಕೆಲವೇ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಗುಂದಿದನು. “ಆಗ 
ಸೆಟ್ಟಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಶ್ತಾನೆ. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ... 

“ನೀವು ಈ ಒಂದು ಪ್ರತವನ್ನು ಆಚರಿಸಲಸಮರ್ಥರಾದರೆ, ಇನ್ನು 
ಜೈನಧರ್ಮದ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ಎಂದು 
ಅಣಕಿಸಲು ವಸುಭೂಪತಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯತಾಗಿ ಜೈನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧೆ 
'ಹುಟುವುದು. 

` ಕೊನೆಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಜೆ ನಧರ್ವಾವಲಂಬಿಯಾಗ್ಯಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಸಿಗೆಪಟ್ಟು ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಜನಪದವನ್ನು ಸೇರಿ ಮೋಕ್ಷಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 
ಎಂಬುದು ದರ್ಶನ ಕತೆಯ ಸಾಂಾಂಶ, 


«ನಿಶ್ಚಂಕೆ'ಯ ಕಥಾಸಾರಾಂಶ 


ವಿಜಯಪ್ರರದ ರಾಜನಿಗೆ ಸೌಂದರಿಯೆಂಬ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಲ್ಲಿ ೪೮ 
ಶಾಂಗನೆಂಬ ಓರ್ವ ಪುತ್ರನು ಜನಿಸಿದನು. ಓರ್ವನೇ "ವಿತ್ರ ಜು ದರಿಂದ 
ಈತನ ಲಾಲನೈೆ, ಪಾಲನೆ ಬಹೆಳ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಲಲಿಶಾಂಗನು 
“ದೊಡ್ಡ ವಠಾಗ್ಠಿ ಮದವೇರಿದ ಮದ್ದಾ ನೆಯಂತೆ ಜವ ಸನಿಗನಾದನು. 

'ಸದ್ಗುಣಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಹ ಪುತ್ರನು ತು ಂಪನ್ನೆನಾಗಿ 
'ರಾಜ್ಯದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಉಸಟಳಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಕಿಯಾಗಿ 
ಮುದ್ದಿ ಸಿದುದೇ ಲಲಿತಾಂಗನ ಈ ಉಪ ಸಟಳಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಪುರ 
ಜನರನ್ನು ಹೊಡೆಯುವುದು ಮನೆಮನೆ ನು ಗ್ಗ ಸ ಳನಾಡಿ 1 ಇತ್ಯ್ಯಾ 
ದಿಗಳನ್ನು. ನಡೆ ಸುತ್ತಿದ್ದ ನಾದರೂ ಮಗನ ಮೇಲಿನ ಮೋಹದಿಂದ ರಾಜನು 
ಆತನನ್ನು ತಡೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ದುರ್ಗುಣಗಳ ವೃ ದ್ದ ಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಲಲಿಶಾಂ 
ಗನು ಬರುಬರುತ್ತ ಸಂಗ ಕ: ಗ್ಲಿ, ದಾಂಧಲೆ ನಡೆಸುತ್ತ, ವತಾನವತಿ 
ಯರ ಮನೆಗೂ. ನುಗ್ಗಿ ಜಾ) ಮಾನಹರಣ್ಕ ಪ್ರಾಣಹರಣ 


ಕಲ ಲೇ  ಾಕಹ್ಮ್ಮ್‌ಚ್ಮಸ ರಾಹು ಶಾ 
ಆಇ“ ಳ್ಳ * ಜೆ 





ಇರಾ ಐ“ರಿಿ ಸ 


ತ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಹಿಂಜರಿಯದವನಾದನು. ಪುರಜನರು ಈಶನ ಹಿಂಸೆ” 
| ಯನ್ನು ತಾಳಲಾರದ ಕಣ್ಣಿ ೇೀರ್ಗರೆಯುತ್ತ ರಾಜನಲ್ಲಿ ದೂರುಕೊಟ್ಟಿರು, 


ರಾಜನಿಗೆ ತನ್ನ ಪುತ್ರನ ಶಪ್ಪಿ ನ ಅರಿವಾಯಿತು.  “ಲಾಲಯೇಶತ 


ಕ ಪಂಚವರ್ಷಾಣಿ ನಶವರ್ಸಾಜಿ ಹಡತ? ಎಂಬ ಅನು ಭವೋಕ್ತಿಯಂತೆ 
- ನಡೆಯದಿದ್ದುದೇ. ಈ ದುರ್ಗತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದೂ, ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಗೆ 
1. ಕಳಂಕಬಂದಿಕೆಂದ್ಯೂ ಬಹು ನೊಂದುಕೊಂಡ ಆ ಠಾಜನು, “ತುಪ್ಪದ 
| ಮಡಕೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿರುವ ಇಲಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಓಡಿ ಸುವುದು?"ಎಂಬುತೆ 


ಉಭಯಸಂಕಟಕ್ಕೊ ಳಗಾದನು. 
ಹೊಡೆದಕೆ ಒಡೆಯುವುದು ಗಡಿಗೆ! ಹೊಜೆಯದಿರ್ದೊಡೆ ತುಪ್ಪ. 


ಶೆ ಹರಿಯುವುದು - ಹೊರಗೆ? ಎಂಬ ಈ ಸಮಸೆ ಫಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಆರು 
ಕೊನೆಗೆ ಮಗನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ಬುದ್ಧಿ ವಾದ ಹೇಳಿದನು. ಆಡರೆ ಮಗ ಬಗ್ಗ 
' ಲಿಲ್ಲ. .- ರಾಜ ಜಗ್ಗ ಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಲಲಿತಾಂಗೆಥಿಗೆ ದೀಶೋ 


ಟಬನೆಯಾಯಿತು. 


ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊಠಬಿದ್ದ ಅತನು ನೇಪಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದೆ ಶ್ಯ 
ಯಕ್ಷಿಣೀ ವಿದ್ಯೆಯಂ ಕಲಿತ; ಚರತಿ ಕಾಮ ಜಸ ಗಳಲ, ನ 
ಸುಂದರಿಯಾದ. ಸೂಳೆಯೊಬ್ಬಳು ಆತನಿಗೆ ಗಂಟುಬಿದ್ದಳು! ಆನ ಅಪೇ 
ಕ್ಲಿಸುತ್ತಿ ದ್ದುದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅತನು ತಂದೀಯು್ತಿ ರಲು ಅತಿಯಾಸೆಯುಳ್ಳ 
ಆ.ನೇಶೈ ಆ ದೇಶದ ರಾಜನ ರಾಜಿಯ ಕೊರಳ ವಜ್ರಹಾರವನ್ನು ಬಯಸಿ 
ದಳು. "ದ ಶೈ ವಿದ್ಶೆ ಯಂ ಬಲ್ಲ ಲಲಿಶಾಂಗನು, ಹಾರವನ್ನು ಜಬ 
ಹೋದಾಗ ಬ ಜಲಯ ಕಾವಲುಗಾರರಿಗೆ ಕಾಣಿಸದಿದ್ದರೂ, ಹಾರವನ್ನು 
ಕದ್ದು ತರುವಾಗ ಆ ವಜ್ರದ ಕಂತಿ, ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿ ಸತೊಡಗಿತು. ಕಣ್ಮರೆ 


ಯಾಗಿರುವ. ಕದ್ದವನು, ಆ.: ವಜ್ರಕಾಂತಿಯೊಡನೆ ಓಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು 


ಚ್ಛಾ 


ತಿಳಿದ ಆ ಕಾವಲುಗಾರರು, ಕಳ್ಳನ ನ್ನ ಟ್ಟ ಹೋದರು. ಕಾವಲುಗಾರರ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಳು ವುದಕ್ಕಿಂಶ ಉಂ ಪ್ರಜ ಲೇಸೊದು ಬಗೆದ. ಲಲಿಶಾಂಗನು 
ಓಡುತಿ ಜನು, ಚಸೆಗೆ ಮುಂದೆ ಒಂದು ದೃಶ್ಯ ಕಂಡುಬಂದಿತು. 


ಹರಿತವಾಡ ಕತ್ತಿಗಳನ್ನು ಒಂದು ಹೆಗ್ಗದ ಮೂಲಕ ಜೋತುಬಿಟ್ಟು 
ಆವುದೋ ಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಅನ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಎರಗಲು ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ 


ಎ ಓಕೆ 


ಮನುಷ್ಯ ನು ಪ್ರಾಣಭಯದಿಂದ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಣಿ ಹಗ್ಗ ಗಳ ಮೇಲೆಯೇ 
ಹತ್ತಿ ಇಂಯುತ್ತಿ ರಲು ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಸ್ಯಾ “ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ 
ವಾಢಕೂ ಹೊನಲ ನಡಕ ಡ! ಒಡನೆಯೇ ಹಾರಿ ಆ ಕತ್ತಿಗಳ ಮೇಲೆ 
'ಖಿದ್ದ ನು| 

ಆದಕಿ ಆಶ್ಚ ರ್ಯ! ಅವನು ಸಾಯುವ ಬದಲು ಅವನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ 
'ಜೀವತೆಯೊಬ್ಬ ೪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಳಾಗಿ ಅನೇಕ ವರಗ ಳನ್ಪಿತ್ತಳು! 

ಇದು ಹೀಗೆಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಆಯಿತು? ಎಂದು ೮28 ಅಚ್ಚ ರಿಸಡು 
-ಕ್ರಿರಲು, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಆಮ ನುಷ್ಯ ನು ಹೇಳಿದನು. “ನಿಶ್ಶ €ಕೆಯುಳ್ಳ ಸ 
ಫಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಇಂತಹ ಸು ವರಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗ ವೆ ಎನ ಲ 
“ಖಲಿಕಾಂಗನಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನೋದಯವಾಯಿತು. 

ಆ ಬಳಿಕ ಜ್‌ ಮಾಡಿಗೆ ಪಾಸಕೃ ತ್ಯ ಗಳಿಗಾಗಿ ಪಶಾ ಶ್ರ್ಪಾ ಪಪಟ್ಟ 
“ಖಲಿತಾಂಗನು ಜಿನಭಕ್ತನಾಗಿ, ಅನೇಕ ವೆರಗಳನ್ನು ಸಡೆದು ಧಾ ರ್ಮಿಕ 
“ನಾಡನು ಎಂಬುದು ಈ ಕಥೆಯ ಸಾರಾಂಶ. 


ನಿಷಾ ಫಂಸ್ಷೆಯ ಕಥಾ ಸಾರಾಂಶ 

ಕೆಲವು ಬ್ಯ ಹುಡುಗರು ಸೇರಿಕೊಂಡು ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನ್ನಿ ಟ್ಟು 
'ಕೊಂಡ್ಕು ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬಳಿಗೆ ಮದುವೆಯ ಆಟವಾಡಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಕ 
ಹುಡುಗಿಯ ಹೆಸರು ಅನಂಶಮತಿ. ಅಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ಸ್ರಿಯ 
ದತ್ತ ನೊಂಬೊಬ್ಬ ಜೈ ನ ಸನಾ ಸಿಯ ಈ ಮದುವೆಯ: ಆಟವನ್ನು ಹ 
ಣಿ “ನಿನೂ ಸಂಭ್ರ ಜಃ ಬೇ ಮಡುವೆ?'' ಎಂದು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿ, ಆ 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಸದಿಗೆ ಕಕಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾ ಸಿಯೊಬ್ಬ 
ನೊಡನೆ, “ತ್ರಕೆಗೆ ಬ ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಯ ವ ವ್ರತವನ್ನು ತೊಡ ಬ 3. 
ದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೇಳ ಅವರೂ ಸಹ ನಿನೋಡಕ್ಕೆ ದೇ “ನೀನು ಇಂದಿನಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿ! ಎಂದು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು, 

ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತು ಹುಡುಗಿಯ ಎಳೆಯ ಹೈದ 
ಯು ಕೈ ನಾಟಿತು. ಮುಂಜಿ ಅ ಹುಡುಗಿ ಪ್ರಾನ ಸವಯ ಸ್ಕಳಾಗಿ ಜವ್ಮನಾಂ 
೧ಜೂಡಲು ಮದುವೆಗೆ ಒಸ್ಪಲಿಲ್ಲ, ಸ; ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಣಿ” ಎಂದೇ 
ಬೆ ನಿಸಿತೊಂಡಳು, ; 


ಎ. ೧.0 ಡಾ 


ಸುಂದರಿಯೂ ಯಾೌವನಾಂಗಿಯೂ ಆದ ಅಫೆಂತಮತಿಯನ್ನು ಕಂಡ 
| 'ವಿದ್ಯಾಧರನೊಬ್ಬನು ಮೋಹಿಸಿ, ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆದಕೆ ಶತಿ 
ಯ ತಾಯಿ ಬೆನ ಟ್ಟಿ ಹೋದುದರಿಂದ ಅವನಾಕೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆ ಬಳಿಕ್ಕ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಯುಷಕರ್ಕ, ಅನಂತಮತಿಯನ್ನು ಮದುವೆ 
ಹ “ಯಾಗಲು ಆಸೆಪಟ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರು, ಅನಂತಮತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಬಲಾತ್ಮರಿಸಿದರು. ಚಾದಯಿಂದ ಹೊಡೆದರು. ಬಹು. ವಿಧವಾದ 
'ಆಸೆಗಳನ್ನು ಗು ನೋಡಿದಕು. ಆದರೂ, ಆಕೆ ಮದುವೆಯಾಗಲೊಪ್ಪ 
ಲಿಲ್ಲ ಕೊನೆಗೊಬ್ಬ ಕುಂಬಿಣಿಯರ ಈಕೆಯನ್ನು ಅಸನಹರಿಸಿ, ಸೂಳೆ 
“ಹೊಬ್ಬಳಿಗೆ ಮಾರಾಟವತಾಡಿದಳು. ಸೂಳೆಯು ಅನಂತಮತಿಗೆ ವೇಶ್ಯಾ 
| -ವೃತ್ತಿಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು... 
ಪೊಸದುಡುಗೆ ನಿಚ್ಛನಿಚ್ಛಂ 
ಪೊಸಗಂಡ$” ಜೆಲ್ವರಪ್ಪ ಪೊಸವಸ್ತ್ರಂ ಭಾ 
ವಿಸುವಂದು. ಮೆಯ್ಸಖರಂ ಭ | 
ಜಿಸೆ ಬೆರೆನೆಣ್ಣ ಕ್ಯು ಮುಳಿದ ಸಕಿಯರ್ಗುಂಬೇೀ ॥ 
ಎಂಬದಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿದಳು. ಆದರೂ ಅನಂತಮತಿ ತನ್ನ ನಿರ್ಧಾರವನ್ನು 
ಸಡಲಿಸಲಲ್ಲ. ಮಹಾತ್ಮರ ಮನಸ್ಸು ವಿಚಲಿತವಾಗುವುದುಂಟೀ? ಕೊನೆಗೆ 
ಜಿನ ದೇವನನ್ನು ಪೂಜೆಸುತ್ತಳಿದ್ದ ಅನಂತಮತಿ, ಮಹಾದೇವಿಯಾಗಿ ಜನ 
ನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವಳಾಗಿ, ಸವಾಾಧಿಸ್ಥಳಾಗಿ, ಶರೀರವನ್ನು ತೊರೆದು 
ಮತ್ತೆ ದೇವಿಯಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವಳು! ಎಂಬುದು ಈ ಕಥೆಯ ತಾತ್ಪರ್ಯ. 
ಮ ವಿ॥ ಭ್ಯ 
ಜನನಂ ಮೂಲವು ಮೃ ತ್ಯು ನಿಂಗೆ ಸುಖತಾಂದು .ಖಕ್ಕೆ ಮೂಲಂ. ಸುಭೋ 
ಇಜನಮುಂದಾಹಳೆ ಕಾರ ಫೀ ಜಗದೊಳಂ ಫಿಷ್ಠಾ ಯೆ ಸೌಖ್ಯಪ್ರದಂ | 
ಧನದಾವೋಹ ಮಹಾಭಿಲಾಷೆಯದು ಶಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಕುಚಿಂಶಾಖ್ರದಂ 
ಮನವೇ ಕೇಳತಿಯಾನ ಮೃತ್ಯು ತಿಳಯ್ಯ ತ್ರೀನೀಲಕಂಠೇಶ್ವರಾ | 


ಸಂಪೂರ್ಣ, 


ಇ ್ಹನಾಜಾ” 
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ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯುಪಯುಕ್ತವಾದ-- | 


ಲೌಕಿಕ ನ್ಯಾ ಯಗಳು 

ತತ್ಸೃಮ- ತದ್ದ ವ ಕೋಶ (ಭಾಗ ೧ ಮತ್ತು ತ 
ಅಭಿಜ್ಞಾ ನ 'ಕಾಕುಂತಲದಲ್ಲಿ ಲೋಕನೀತಿ: 
“ಸಂಜು “ಜಾ ನಕೋಶ 

ಇಂ ಇಂ 

೫. ಪ್ರಥಮ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ ಕೈಪಿಡಿ 

೬, ಪಂಡಿತ ಜವಾಹರಲಾಲರ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರ 
೭. ಬಾಬೂ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪ್ರಸಾದರ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರ: 


ಬ 


ಭರ್ತೃಹರಿಯ ನೀತಿಶತಕ (ಮೂರು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ, ಶ್ಲೋಕಗಳು: 
ಮತ್ತು "ನ್ನ ಡ ತಾತ್ರರ್ಯ ಸಹಿತ), ಚಾಣಕ್ಯ ಶತಕ (ತ್ಲೊ ೇೀಕಗಳು: 
ಮತ್ತು ತಾತ್ರಯ ರ್ಯ "ಸಹಿತ್ರ ಸೂಕ್ತಿಗಳು ಸುಭಾಷಿತ, ಹಗು | 
ಇನ್ನೂ ಅನೇಕಾನೇಕ ಉತ್ತಮ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಪ್ರ ಕಟಿವಾಗಿವೆ. 


1954ನೇ ಸೆಪ್ಟೆಂ ೦ಬರ ಮೊದಲನೇ. ವಾರದಿಂದ, ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ಸೇನನ ಧರ್ಮಾಮೃ್ಭ ತ ದರ್ಶನ? ಪ್ರ ಕಟವಾಗುವ: 

1958ನೇ ದಶಂಬರ ತಿಂಗಳ ಕಾಲೆ ವಾರದ ನ ಒಟ್ಟಿಗೆ. 

414 ಪುಸ್ತಕಗಳು ಪ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ, ವಾರಕ್ಕೊಂದು ಹೊಸ ಪುಸ್ನ್ಪಕ 


ಇ) ಣ್ಣು 
ಪ್ರ ಕಟವಾಗುತ್ತಿ ಬ್‌“ ಸ್ರತಿಯೊಂದನ್ನೂ ಕೊಂಡುಕೊ ತ 


-- ಒಂದಾಣೆ ಮಾಲೆ 
ಪ್ರಭಾತ ಆಫೀಸು --- ರಥಬೀದಿ -. ಮಂಗಳೂರು-0, 





ಎತೊತೆಕೊಗು ಕಬು 1.1.2 122277 ಸಧರಗಗಡಗಗಗಗರರರರರರರ್‌ 



















'ಎರಡು ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕಗಳು. 


ನಾವು ಸಾಹುಕಾರಕುಲದ ವರು'' 


ಸೆ ಪ್ರ ಹಸನ--ದ್ವಿ ತೀಯ ಮುದ ದಪ್ರಣ) 
ಚಯಿತರು: ಕುಡ್ಬಿ ವಾಸುದೇನ ಶೆಣೈ. ' 
ಬಿಡಿಪ್ರತಿಗೆ ಸಾ ಲ್ಲ] 


| | 
| ಮಹಾ ಶ್ರೇ ಕತಾ 
( ("ಸತ್ತೆ ೇೀದಾರಿ' ತರಗತಿಯ ಇಷ ವನ್ನೊ ಳಗೊಂಡ 


ಜಾಡಿ 


ಏಕಾಂಕ ನಾಟಕ) 


| ' ಅನುವಾದಕರು: ವೈ ದ್ಯ ಗಂರಂ ಎಂ. ಆರ್‌. ಭಟ್‌, 
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062 ನಯೆ ಗ ಸೆಗಳನ್ನು ಮನಿಯಾರ್ಡರ್‌ ಮೂಲಕ ಇಲ್ಲವ 


ಅಂಜೆಚೀಟುಗಳ ಮೂಲಕ ಕಳಿಸಬೇಕು. 





ಅವಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಿಮಗೇನು ಬೇಕು) 


ನಿಮ್ಮು ಹಣಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟಕ್ಕ್ರೂ ಇರದ ಸುರಕ್ಷಿತತೆ. 
ಮತ್ತು ಭದ್ರತೆ; 

ನಿಮ್ಮ ಠೇವಣಃತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಕಾ ಕರ್ಷಕ ದರಗಳಲ್ಲಿ ಬಡ್ಡಿ; 

ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಾ ಪಾರೋದ್ಯ ಮಗಳ ಸ್ಯ ದಿ ಗೆ ಬೇಂಕಿಗೆ ಯುಕ್ತ ಕಂಡ | 
ಭದ್ರ ತೆಗೆ ಮೇಲೆ ಬ ಇ 

ನಿಮ್ಮ ಒಡವೆ-ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಮಂಗಳೂರು-ಮಡಿಕೇರಿಗಳಲ್ಲಿ "ಸೇಫ್‌ 
ಡಿವೊಜಿಟ್‌' ಸೌಕರ್ಯಗಳು; _ 

ಠಿಮ್ಮ ಬೇಂಕು ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ನೀವು ಬಯಸುವ ಅತ್ಯುತ್ತಮ. 
ಹಾಗೂ ಶೀಘ್ರ ಸೇವೆ; ಅಲ್ಲದ 





ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿ:ಗಿ ಗಾಗಿ | 
ನಿನುಗೆ ಅತ್ಯಗತ್ಕವಿರುವ 52 ನರುಷಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೇಂಕು | 
ಅನುಭವ-- ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಿಮ್ಮು ಅಚ್ಚು- 'ಮೆಚೆ ನ ಕೊರ್ಲೊರೇಶನ್‌* 
ಬೇಂಕಿನಲ್ಲಿ ಮರೆ ಜಟ 1 ದೊರೆಯುವವುವು. * 
ಈ ಬೇಂಕಿನ ಶಾಖೆಗಳು: 
ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯ-98; ಮದ್ರಾಸು ರಾಜ್ಯ-8; ಆಂಧ್ರ ಪ್ರದೇಶ-58 _ 
ಕೇರಳ-6; ಬೊಂಬಾಯಿ-2 ಮತ್ತು ಪಶ್ಚಿಮ ಬಂಗಾಳ-]. 


ಇಡೆ ಕಾ ಡಿ ಗೋ | 2 
ಈ ಬೇಂಕು ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯಾಲಯಗಳನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿರುವ ಶೆಡ್ಯೂಲ್‌ ಬೇ೦ಂಕುಗಳಲೆ ಲಾ ಅತಿ. ಹಿರಿಯಡು!! 
ಣ ೧೨ ೧೧ 


ದಿಕೆನರಾ ಬೇಂಕಂಗ್‌ ಕೊರ್ಪೊರೇಶನ್‌ ಲಿಮಿಟಿಡ್‌ 


ು 


ಸ್ಥಾಪನ; 1906 [ಪ್ರಧಾನ ಕಾರ್ಯಾಲಯ; ಉಡುಪ್ಕಿ ದ. ಭಾರತ. 
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ಎರು ರಾಗಾ ಬಾಗುಗು ರು ಬರಸಿ ಇನಗನ ಯಗಗ ಒಂದಾಗಿ, ಸಗ ನ್ನ ಸಸ ಸನಾ ಇನನ್ಪಸಾ ಸಸ್ತನಿ ಇ್ತಾಸ್ತ ಸ್ಪಾ 
861666, 171606 & 7118004 17 ಓ, ೪. 506007 - 
೩॥ ?' ಇ [7೩1೩1 ೫1111088, 1.06, : ೩70೩1೦೫೮. 


